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DYREKTYWA RADY
z dnia 19 grudnia 1978 r.

w sprawie stopniowego wprowadzania w Zycie zasady réwnego traktowania kobiet i meZczyzn
w dziedzinie zabezpieczenia spolecznego

(79/7[EWG)

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote Gos-
podarcza, a w szczegdlnosci jego art. 235,

uwzgledniajac wniosek Komisji (),
uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego (2),

uwzgledniajgc opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (3),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

artykut 1 ust. 2 dyrektywy Rady 76/207/EWG z dnia 9 lutego
1976 r. w sprawie wprowadzania w zycie zasady rownego trak-
towania kobiet i m¢zczyzn w zakresie dostepu do zatrudnienia,
ksztalcenia i awansu zawodowego oraz warunkéw pracy () prze-
widuje, Ze Rada w celu zapewnienia stopniowego wprowadzania
w zycie zasady réwnego traktowania w dziedzinie zabezpiecze-
nia spolecznego wyda, na podstawie propozycji Komisji, przepi-
sy, ktore w szczegdlnosci ustalg tresé, zakres i warunki stosowa-
nia; zwazywszy tez, ze Traktat nie przyznaje szczegdlnych
kompetencji do podjecia dziatan w tym celu;

zasade rownego traktowania w dziedzinie zabezpieczenia spo-
lecznego nalezy wprowadzaé w zycie przede wszystkim w syste-
mach ustawowych, ktére zapewniajg ochrong na wypadek cho-
roby, inwalidztwa, staroci, wypadkéw przy pracy, chordb
zawodowych i bezrobocia, jak i w przepisach dotyczacych
pomocy spolecznej w zakresie, w jakim majg one uzupekni¢ lub
zastgpi¢ wymienione wczes$niej systemy;

wprowadzanie w zycie zasady rownego traktowana w dziedzinie
zabezpieczenia spolecznego nie narusza przepiséw dotyczacych
ochrony kobiet ze wzgledu na macierzynstwo i Ze w tych ramach
Panstwa Czlonkowskie mogg wyda¢ korzystne dla kobiet prze-
pisy szczeg6lne celem usunigcia istniejgcych przejawdw nieréw-
nego traktowania,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

Celem niniejszej dyrektywy jest stopniowe wprowadzenie
w zycie, w dziedzinie zabezpieczenia spolecznego i innych
elementéw ochrony socjalnej przewidzianych w art. 3, zasady

(") DzU.C34711.2.1977, str. 3.

(» Dz.U.C2992z1212.1977, str. 13.
(}) Dz.U.C 180z 28.7.1977, str. 36.
() Dz.U.L 39z 14.2.1976, str. 40.

rownego traktowania kobiet 1 mezczyzn w  dziedzinie
zabezpieczenia spolecznego, nazywanej dalej ,zasadg réwnego
traktowania”.

Artykut 2

Niniejsza dyrektywa ma zastosowanie do ludnosci czynnej
zawodowo, w tym do os6b pracujacych na wilasny rachunek,
pracownikéw i 0s6b pracujacych na whasny rachunek, ktérych
praca przerwana zostala z powodu choroby, wypadku lub
niedobrowolnego bezrobocia, oraz do 0séb poszukujacych pracy,
jak i do emerytowanych lub bedacych inwalidami pracownikéw
i 0s6b pracujgcych na wlasny rachunek.

Artykut 3

1. Niniejsza dyrektywe stosuje si¢ do:

a) system6w ustawowych zapewniajacych ochrong przed ryzy-
kiem:

— choroby,

— inwalidztwa,

— staroSci,

— wypadku przy pracy i choroby zawodowej,
— bezrobocia;

b) przepiséw dotyczacych pomocy spolecznej w  zakresie,
w jakim maja one uzupei¢ lub zastapi¢ wymienione wcze-
$niej systemy.

2. Niniejszej dyrektywy nie stosuje si¢ do przepiséw dotyczacych
Swiadczen w razie $mierci zywiciela rodziny ani $wiadczen
rodzinnych, chyba ze chodzi o $wiadczenia rodzinne przyzna-
wane ze wzgledu na zwigkszenie swiadczen naleznych z tytutu
ryzyka, o ktérym mowa w ust. 1 lit. a).

3. W celu zapewnienia wprowadzenia w zycie zasady réwnego
traktowania w systemach zawodowych Rada przyjmuje, na pod-
stawie propozycji Komisji, przepisy, ktore ustalg jej tre$¢, zakres
i warunki stosowania.
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Artykut 4

1. Zasada rownego traktowania oznacza brak jakiejkolwiek dys-
kryminacji ze wzgledu na ple¢, badZ bezposrednio, badZ posred-
nio poprzez odwolanie, zwlaszcza do stanu cywilnego lub rodzin-
nego, w szczeg6lnosci jezeli chodzi o:

— zakres stosowania systemow i warunki objecia systemami,
— obowigzek oplacania i obliczanie wysokosci sktadek,

— obliczanie wysoko$ci $wiadczen, w tym podwyzek naleznych
z tytulu malzonka i na osob¢ bedaca na utrzymaniu, oraz
jezeli chodzi o warunki dotyczace okresu wyplaty $wiadczen
i zachowanie prawa do $wiadczen.

2. Zasada réwnego traktowania nie narusza przepiséw dotyczg-
cych ochrony kobiet ze wzgledu na macierzynstwo.

Artykut 5

Panistwa Czlonkowskie podejmuja $rodki niezbedne w celu
uchylenia przepisow ustawowych, wykonawczych
i administracyjnych sprzecznych z zasadg réwnego traktowania.

Artykut 6

Panistwa Czlonkowskie wprowadzaja do krajowych porzadkéw
prawnych $rodki niezbedne dla umozliwienia kazdej osobie, ktora
czuje si¢ poszkodowana z powodu niezastosowania zasady
réwnego traktowania, dochodzenie swych praw przed sagdem, po
ewentualnym odwolaniu si¢ do innych wiasciwych wladz.

Artykut 7

1. Niniejsza dyrektywa nie narusza prawa Panstw Czlonkowskich
do wylaczenia z jej zakresu:

a) ustalenia wieku emerytalnego dla celéw przyznania rent i eme-
rytur oraz skutkéw mogacych z tego wyplywaé w odniesie-
niu do innych $§wiadczef;

b) przywilejéw przyznawanych w systemach ubezpieczenia eme-
rytalnego osobom, ktére wychowywaly dzieci; nabycia praw
do $wiadczen na podstawie okreséw przerwy w wykonywa-
niu pracy ze wzgledu na wychowywanie dzieci;

¢) przyznania Swiadczen emerytalnych lub inwalidzkich z tytulu
praw pochodnych malzonki;

d) przyznania zwigkszenia $wiadczen z tytulu dlugotrwalego
inwalidztwa, staro$ci, wypadku przy pracy lub choroby zawo-
dowej na rzecz bedacej na utrzymaniu matzonki;

e) skutkow wynikajacych z wykonania przed przyjeciem niniej-
szej dyrektywy prawa wyboru powodujacego rezygnacje z
nabycia praw lub zaciagnigcia zobowigzan w ramach systemu
ustawowego.

2. Panstwa Czlonkowskie przeprowadzajg okresowo badanie
kwestii wylaczonych na mocy ust. 1 w celu zweryfikowania,
w $wietle zmian spotecznych w tej dziedzinie, czy uzasadnione
jest podtrzymywanie odpowiednich wylaczen.

Artykut 8

1. Paristwa Czlonkowskie wprowadzaja w zycie przepisy ustawo-
we, wykonawcze i administracyjne niezbedne do wykonania
niniejszej dyrektywy w ciagu szeSciu lat, poczawszy od jej noty-
fikowania. Informuja one o tym niezwlocznie Komisje.

2. Panstwa Czlonkowskie przekazuja Komisji teksty przepisow
ustawowych, wykonawczych i administracyjnych, przyjetych
przez nie w dziedzinie regulowanej przez niniejsza dyrektywe,
w tym $rodki przyjete na mocy art. 7 ust. 2.

Pafistwa Czlonkowskie informuja Komisj¢ o przestankach uza-
sadniajgcych utrzymanie obowigzujacych przepiséw w kwestiach,
ktérych dotyczy art. 7 ust. 1, oraz o mozliwosciach ich péZniej-
szej zmiany.

Artykut 9

W ciagu siedmiu lat, poczawszy od notyfikacji niniejszej
dyrektywy, Panstwa Czlonkowskie przekazuja Komisji wszelkie
dane konieczne do umozliwienia jej sporzadzenia sprawozdania
dotyczacego stosowania niniejszej dyrektywy, przedkladanego
Radzie, i proponowaé beda wszelkie inne $rodki niezbedne dla
wprowadzenia w zycie zasady réwnego traktowania.

Artykut 10

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 19 grudnia 1978 r.

W imieniu Rady
H.-D. GENSCHER

Przewodniczgcy



